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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
N. 2006 — 2574 (2006 — 1986) (2006 — 2498) [C — 2006/14155]

9 MEI 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 1 december 1975 houdende algemeen reglement op de
politie van het wegverkeer en van het gebruik van de openbare
weg. — Erratum

Ten gevolge van een materiéle vergissing werd dezelfde tekst van het
koninklijk besluit van 9 mei 2006 dat reeds op 18 mei 2006 werd
gepubliceerd, opnieuw gepubliceerd op 27 juni 2006. De publicatie van
27 juni 2006 moet dan ook als niet bestaande worden beschouwd.

Het koninklijk besluit van 9 mei 2006 tot wijziging van het koninklijk
besluit van 1 december 1975 houdende algemeen reglement op de
politie van het wegverkeer en van het gebruik op de openbare weg,
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 27 juni 2006 op blz. 32396 en
32397, wordt opgeheven.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
F. 2006 — 2574 (2006 — 1986) (2006 — 2498) [C — 2006/14155]

9 MAI 2006. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du 1" décem-
bre 1975 portant reglement général sur la police de la circulation
routiere et de 1'usage de la voie publique. — Erratum

Suite a une erreur matérielle, le texte de I'arrété royal du 9 mai 2006
qui avait déja été publié a la date du 18 mai 2006, a été a nouveau publié
le 27 juin 2006. La publication du 27 juin 2006 doit par conséquent étre
considérée comme inexistante.

L’arrété royal du 9 mai 2006 modifiant 1’arrété royal du 1°* décem-
bre 1975 portant reglement général sur la police de la circulation
routiere et de 1'usage de la voie publique, publié au Moniteur belge du
27 juin 2006 aux pages 32396 et 32397, est supprimé.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
N. 2006 — 2575 (2006 — 1987) (2006 — 2499) [C - 2006/14156]

26 APRIL 2006. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 11 oktober 1976 waarbij de minimum-
afmetingen en de bijzondere plaatsingsvoorwaarden van de ver-
keerstekens worden bepaald. — Erratum

Ten gevolge van een materiéle vergissing werd dezelfde tekst van het
ministerieel besluit van 26 april 2006 dat reeds op 18 mei 2006 werd
gepubliceerd, opnieuw gepubliceerd op 27 juni 2006. De publicatie van
27 juni 2006 moet dan ook als niet bestaande worden beschouwd.

Het ministerieel besluit van 26 april 2006 tot wijziging van het
ministerieel besluit van 11 oktober 1976 waarbij de minimumafmetin-
gen en de bijzondere plaatsingsvoorwaarden van de verkeerstekens
worden bepaald, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 27 juni 2006
op blz. 32398, wordt opgeheven.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
F. 2006 — 2575 (2006 — 1987) (2006 — 2499) [C - 2006/14156]

26 AVRIL 2006. — Arrété ministériel modifiant I’arrété ministériel du
11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions
particulieres de placement de la signalisation routiere. — Erratum

Suite a une erreur matérielle, le texte de l'arrété ministériel du
26 avril 2006 qui avait déja été publié a la date du 18 mai 2006, a été a
nouveau publié le 27 juin 2006. La publication du 27 juin 2006 doit par
conséquent étre considérée comme inexistante.

L’arrété ministériel du 26 avril 2006 modifiant 1’arrété ministériel du
11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions
particulieres de placement de la signalisation routiere, publié au
Moniteur belge du 27 juin 2006 a la page 32398, est supprime.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2006 — 2576 [C - 2006/22530]

2 JUNI 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 17 oktober 2000 tot vaststelling van de voorwaarden en
het tarief voor geneeskundige verzorging inzake arbeidsongeval-
len

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971, inzonderheid op
artikel 31, gewijzigd bij de wetten van 25 januari 1999 en 24 decem-
ber 2002, en op artikel 32, gewijzigd bij de wet van 24 december 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 oktober 2000 tot vaststelling
van de voorwaarden en het tarief voor geneeskundige verzorging
inzake arbeidsongevallen, inzonderheid op artikel 1, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 10 november 2001;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van het Fonds voor
arbeidsongevallen van 16 juni 2003;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
6 augustus 2004;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 12 januari 2006;

Gelet op advies nr. 39.843/1 van de Raad van State, gegeven op
23 februari 2006, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecodrdineerde wetten op de Raad van State;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2006 — 2576 [C — 2006/22530]

2 JUIN 2006. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du 17 octo-
bre 2000 fixant les conditions et le tarif des soins médicaux
applicable en matiere d’accidents du travail

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail, notamment
l'article 31, modifié par les lois des 25 janvier 1999 et 24 décembre 2002,
et 'article 32, modifié par la loi du 24 décembre 2002;

Vu l'arrété royal du 17 octobre 2000 fixant les conditions et le tarif des
soins médicaux applicable en matiere d’accidents du travail, notam-
ment 'article 1°", modifié par 1’arrété royal du 10 novembre 2001;

Vu I'avis du Comité de gestion du Fonds des accidents du travail du
16 juin 2003;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 6 aotit 2004;

Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 12 janvier 2006;

Vu l'avis n° 39.843/1 du Conseil d’Etat, donné le 23 février 2006, en
application de l'article 84, § 1°", alinéa 1%, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;



